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Willkommen!

Danke, daf3 Sie sich fiir das CD-
Wechslersystem von SONY entschieden
haben. Mit diesem Gerat konnen Sie CDs
abspielen und wechseln.

Sie kénnen dieses System zusammen mit dem
UKW-Tuner des Autoradios einsetzen.
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Vorbereitungen

Zuriicksetzen des
Hauptgerats

Bevor Sie das Gerét zum ersten Mal in Betrieb
nehmen oder nachdem Sie die Autobatterie
ausgetauscht haben, miissen Sie das
Hauptgerét zuriicksetzen.

Driicken Sie dazu mit einem spitzen
Gegenstand, zum Beispiel einem
Kugelschreiber, die Taste RESET.

Taste RESET

Vorbereiten des CD-
Wechslers

Mit dem Pfeil nach oben

Eine CD pro Fach (insgesamt 10 CDs)

2 Entriegeln




Verwenden Sie das mitgelieferte CD-Magazin
oder das CD-Magazin XA-250. Das CD-Magazin
XA-10B kann nicht zusammen mit diesem
Gerat eingesetzt werden. Wird ein anderes als
das empfohlene CD-Magazin verwendet, kann
es zu Fehlfunktionen kommen.

Hinweise

® Zum Abspielen einer 8-cm-CD wird der Sony-Adapter
CSA-8 (Sonderzubehor) benotigt. Verwenden Sie keinen
anderen Adapter, da es sonst zu Fehlfunktionen kommen
kann. Achten Sie darauf, dafi die drei Klauen des
Adapters richtig auf der 8-cm-CD sitzen.

® Setzen Sie den CD-Adapter CSA-8 von Sony nicht ohne
CD in das Magazin ein, da es sonst zu Fehlfunktionen
kommen kann.

Wenn das Magazin nicht richtig
einrastet

Nehmen Sie das CD-Magazin heraus, driicken
Sie die Taste (EJECT), und setzen Sie es

wieder ein.

SchlieBen Sie stets die Klappe des CD-
Wechslers

Damit keine Fremdkorper in den CD-Wechsler
gelangen und die eingebaute Linse geschiitzt
ist, schlieflen Sie stets die Klappe des CD-
Wechslers.

Hinweise zum CD-Magazin

¢ Legen Sie das Magazin nicht auf das
Armaturenbrett oder auf die Heckablage, da
es sich sonst durch Sonneneinstrahlung zu
stark erwadrmen kann. Auch Orte mit hoher
Luftfeuchtigkeit sind zu meiden.

e Versuchen Sie nicht, mehr als eine CD in ein
Fach einzulegen. Andernfalls konnen der
Wechsler und die CDs beschéadigt werden.

¢ Lassen Sie das Magazin nicht fallen, und
setzen Sie es keinen starken Sto8en aus.

Wenn sich ein Fach gel6st hat
Normalerweise konnen sich die Facher nicht
vom Magazin 16sen. Werden sie jedoch aus
dem Magazin herausgezogen, lassen sie sich
miihelos wieder anbringen.

I >

Hierbei muB die Aussparung des Fachs auf Sie
weisen. Setzen Sie dann die rechte Ecke des Fachs
in den Einschub ein, und driicken Sie danach die
linke Ecke an, bis das Fach mit einem Klicken
einrastet.

Hinweis
Versuchen Sie nicht, das Fach mit der falschen Seite nach
oben oder verkehrt herum einzusetzen.

Vorbereiten der
drahtlosen Fernbedienung

Anbringen der drahtlosen
Fernbedienung

Bringen Sie die drahtlose Fernbedienung mit
Hilfe der mitgelieferten Klettbéander an einer
Stelle in Threm Auto an, an der sie Sie nicht
beim Fahren behindert.
an die Stelle, an der
Sie die drahlose

Fernbedienung
anbringen wollen

o

Klettbander

i
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»
o
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I:-:\ndern der
Ubertragungsfrequenz

Da bei diesem Gerit die CD-Wiedergabe tiber
einen UKW-Tuner erfolgt, kann es bei der CD-
Wiedergabe zu Interferenzen kommen.
Wechseln Sie in diesem Fall die Frequenz des
vom Hauptgerat ausgestrahlten HF-Signals.
Werkseitig ist eine Frequenz von 88,3 MHz
eingestellt.

1 Driicken Sie zwei Sekunden lang,
bis die Frequenz angezeigt wird.

2 Wihlen Sie die gewiinschte Frequenz,
indem Sie auf die linke oder rechte Seite
von driicken.

Mit jedem Tastendruck auf andert
sich die Frequenz wie folgt:

l<«: 88,3 MHz — 89,9 MHz — 89,7 MHz —
89,5 MHz — 89,3 MHz — 89,1 MHz —
88,9 MHz — 88,7 MHz — 88,5 MHz —
88,3 MHz

»»i: 88,3 MHz — 88,5 MHz — 88,7 MHz —
88,9 MHz — 89,1 MHz — 89,3 MHz —
89,5 MHz — 89,7 MHz — 89,9 MHz —
88,3 MHz

3 Driicken Sie zwei Sekunden lang.

Hinweis
Stimmen Sie den UKW-Tuner ebenfalls auf die oben
eingestellte Frequenz ab.

CD-Wechsler

CD-Wiedergabe

1 schalten Sie den UKW-Tuner Ihres
Autoradios ein.

2 stellen Sie die ausgewabhlte
Ubertragungsfrequenz mit der
Kabelfernbedienung ein.

(88,3 MHz /88,5 MHz/88,7 MHz/88,9 MHz/
89,1 MHz/89,3 MHz /89,5 MHz/89,7 MHz/
89,9 MHz)

3 Driicken Sie M-I
Die Wiedergabe der CD beginnt.

Wenn Sie das Gerét in einem Auto mit einem
ZiindschloB ohne die Position ACC oder |
installieren

Achten Sie unbedingt darauf, an der drahtlosen
Fernbedienung zu driicken, um das System
auszuschalten, damit die Autobatterie nicht belastet wird,
solange der Motor ausgeschaltet ist.

Wenn der Schalter POWER SELECT am Hauptgerit auf
OFF steht und das Display der Kabelfernbedienung
ausgeschaltet ist, konnen Sie die CD-Wiedergabe nicht mit
der drahtlosen Fernbedienung starten. Driicken Sie in
diesem Fall zuvor erst Wl an der Kabelfernbedienung.

4 stellen Sie die Lautstirke mit dem
Lautstarkeregler des Autoradios ein.
Alle Titel werden von Anfang an
wiedergegeben.

Ansteuern eines bestimmten Titels
— AMS (Automatic Music Sensor -
Automatischer Musiksensor)

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
pro Titel, den Sie liberspringen wollen,
einmal die entsprechende Seite von
AvS).
Ansteuern

vorhergehender
Titel

Ansteuern

aaliliiiee folgender Titel



Ansteuern einer bestimmten
Passage in einem Titel
— Manuelle Suche

Halten Sie wahrend der Wiedergabe
(BISC+H) oder (DISC-) gedriickt, und
lassen Sie die Taste wieder los, wenn Sie
die Stelle gefunden haben.

Vorwiérts
Riickwarts

Ansteuern einer bestimmten CD
— Disc Select

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
pro CD, die Sie iiberspringen wollen,
einmal (DISC+) oder (DISCo).

DISC+) Ansteuern folgender CDs
DISC—) Ansteuern vorhergehender CDs

Stoppen der CD-Wiedergabe
Driicken Sie (OFF).

Hinweise

® Wenn Sie die CD-Wiedergabe stoppen, horen Sie unter
Umstinden ein Geriusch aus den Lautsprechern. Um
dies zu verhindern, drehen Sie die Lautstirke herunter,
bevor Sie die CD-Wiedergabe stoppen.

® Wenn Sie die Ziindung des Fahrzeugs ausschalten, ohne
vorher die CD-Wiedergabe zu stoppen, wird die CD-
Wiedergabe automatisch ab der Stelle fortgesetzt, an der
sie gestoppt wurde, sobald Sie die Ziindung wieder
einschalten.

Radio- oder Kassettenwiedergabe

Stoppen Sie bitte die CD-Wiedergabe, bevor
Sie das Radio oder das Kassettendeck
einschalten.

Hinweis

Wenn Sie die CD-Wiedergabe nicht stoppen, kann es beim
Radioempfang zu Storungen aufgrund von Interferenzen
kommen.

Wiedergabe von Titeln in
willkiirlicher Reihenfolge
— Shuffle Play

Beim Shuffle Play gibt es zwei Moglichkeiten:

* Bei SHUF1 werden alle Titel auf der
aktuellen CD in willkiirlicher Reihenfolge
wiedergegeben.

* Bei SHUF2 werden alle CDs in willkiirlicher
Reihenfolge wiedergegeben.

Driicken Sie (SHUFFLE) oder (SHUF) so
oft, bis die gewiinschte Einstellung
(SHUF1 oder SHUF2) angezeigt wird.

SHUF 1 » SHUF 2
: Abbrechen (SHUF aus) 4—,
Die Wiedergabe in willkiirlicher
Reihenfolge (Shulffle Play) startet.

Wollen Sie wieder in den normalen
Wiedergabemodus zuriickschalten, driicken
Sie bis ,,SHUF” nicht mehr angezeigt

wird.

Wiederholte Wiedergabe
von Titeln — Repeat Play

Beim Repeat Play gibt es zwei Moglichkeiten:
* Bei REP 1 wird ein Titel wiederholt.
* Bei REP 2 wird die ganze CD wiederholt.

Driicken Sie oder so oft,
bis die gewiinschte Einstellung (REP 1
oder REP 2) angezeigt wird.

:REP 1 » REP 2
Abbrechen (REP aus) 4—,

Die wiederholte Wiedergabe startet.

Wollen Sie wieder in den normalen
Wiedergabemodus zurtickschalten, driicken
Sie (REP), bis ,REP“ nicht mehr angezeigt
wird.
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Andern des
Ausgangspegels

Sie konnen den Ausgangspegel des CD-
Wechslers auswihlen. Normalerweise kann
der werkseitig eingestellte Ausgangspegel des

Systems verwendet werden, Sie konnen ihn bei
Bedarf jedoch auch d@ndern.

1 Driicken Sie zwei Sekunden lang.

2 Driicken Sie kurz (REP).

»_ 11 1
eo JLILL LI

Werkseitige Voreinstellung

3 wibhlen Sie den Ausgangspegel mit der
rechten oder der linken Seite von (AMS).

Verringern des Ausgangspegels
» I
o L ’

LEVEL

[ ) HEE =

Erhéhen des Ausgangspegels

»
co HLILL LILY ’
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4 Driicken Sie zwei Sekunden lang.

Weitere
Informationen

SicherheitsmaBnahmen

* Wenn nach dem Parken in der Sonne die
Innentemperatur im Fahrzeug sehr hoch ist,
warten Sie mit der Inbetriebnahme des
Gerits etwas ab, bis sich die Temperatur
verringert hat.
* Wenn das Gerét nicht mit Strom versorgt
wird, iiberpriifen Sie zunéchst die
Anschliisse und dann die Sicherung.
¢ Installieren Sie den CD-Wechsler, die
drahtlose Fernbedienung und die
Kabelfernbedienung nicht an einem Ort, der:
— Temperaturen von tiber 55 °C ausgesetzt
ist;

— direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist;

— in der Néhe einer Warmequelle (Heizung
usw.) liegt;

— Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist;

— tibermafiigem Staub oder Schmutz
ausgesetzt ist;

— starken Vibrationen ausgesetzt ist.

Sollten an Threm Gerét Probleme auftreten
oder sollten Sie Fragen haben, auf die in dieser
Anleitung nicht eingegangen wird, wenden Sie
sich bitte an Ihren Sony-Héndler.



Hinweise zu CDs

Bei verschmutzter oder beschidigter CD kann
es zu Tonaussetzern kommen. Um optimalen
Klang zu gewahrleisten, beachten Sie
folgendes:

Fassen Sie die CD immer am Rand an, und
beriihren Sie nicht die Seite ohne Beschriftung.

Richtig

Kleben Sie weder Papier noch Klebeband auf

die CD.
)
) 4

Setzen Sie die CD weder direktem Sonnenlicht
noch Warmequellen wie zum Beispiel
Warmluftausldssen aus. Lassen Sie die CD
nicht in einem in der Sonne geparkten Auto
liegen, denn die Temperaturen im
Wageninneren kénnen sehr stark ansteigen.

X ©

Falsch

Falsch

Reinigen Sie die CD vor dem Abspielen mit
einem im Handel erhaltlichen Reinigungstuch,
indem Sie von der Mitte nach aufien wischen.

Losungsmittel wie Benzin, Verdiinner oder
handelstibliche, fiir Analogplatten bestimmte
Reiniger und Antistatiksprays diirfen nicht
verwendet werden.

Richtig

Feuchtigkeitskondensation

Bei Regen oder bei sehr hoher Luftfeuchtigkeit
kann sich auf den Linsen im Inneren des
Gerats Feuchtigkeit niederschlagen. Das Gerét
arbeitet dann nicht mehr einwandfrei.
Nehmen Sie das CD-Magazin heraus, und
warten Sie ca. eine Stunde, bis die
Feuchtigkeit verdunstet ist.

Wartung

Austauschen der Sicherung

Wenn die Sicherung durchbrennt, iiberpriifen
Sie den Stromanschlufl und tauschen die
Sicherung aus. Wenn auch die neue Sicherung
wieder durchbrennt, kann eine interne Stérung
vorliegen. Wenden Sie sich in diesem Fall an
Ihren Sony-Héndler.

Achtung

Verwenden Sie unbedingt eine Sicherung mit
dem angegebenen Ampere-Wert. Bei einer
Sicherung mit einem héheren Ampere-Wert
kann es zu schweren Schaden kommen.

uauollewJoju| a1 AN/I9[SYIIAN-AD E
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Lage und Funktion der Teile und Bedienelemente

| Kabelfernbedienung (RM-X57) |

Einzelheiten finden Sie auf den angegebenen Seiten.

Anzeige B> (Wiedergabe/Pause)
Leuchtet wahrend der CD-Wiedergabe
und blinkt, wenn die Pausentaste gedriickt
wird.

[2] Anzeige REP (Repeat Play)
Anzeige SHUF (Shuffle Play)

Taste REP (Repeat Play/Steuermodus
einstellen) 6, 7, 8

[5] Taste Pl (Wiedergabe/Pause) 6
Wenn Sie die Taste wahrend der
Wiedergabe driicken, wird die Wiedergabe
unterbrochen. Wenn Sie die Taste
nochmals driicken, wird die Wiedergabe
wieder fortgesetzt.

[6] Anzeige DISC (CD-Nummer)
Anzeige TRACK (Titel)
Taste SHUF (Shuffle Play) 7

[9] Infrarotempfinger fiir die drahtlose
Fernbedienung

Taste OFF (Ausschalten) 6, 7

[11] Taste AMS (Automatischer Musiksensor/
Manuelle Suche) 6, 8

[12 Taste DISC (CD-Auswahl) 7



Drahtlose Fernbedienung (RM-X58) |

[
2o

\=/
Taste REPEAT (Repeat Play) [4] Taste OFF
[2] Taste SHUFFLE (Shuffle Play) Taste AMS/DISC (Automatischer

Musiksensor/CD-Auswahl)

Manueller Suchlauf kann nicht tiber die
drahtlose Fernbedienung ausgefiihrt
werden.

Taste PI (Wiedergabe/Pause)

Einlegen der Batterie Wenn die Batterie erschopft ist, konnen Sie das
Gerat nicht mehr mit der drahtlosen
Fernbedienung steuern.

Die Lebensdauer betragt je nach
Einsatzbedingungen etwa sechs Monate.

ACHTUNG

Bei falscher Handhabung kann die Batterie
explodieren!

Versuchen Sie nicht, die Batterie

¢ aufzuladen, zu zerlegen, und werfen Sie sie
nicht ins Feuer.

Seite + nach oben
Hinweise zur Lithiumbatterie
é ® Halten Sie die Lithiumbatterie von Kindern fern.
_a Falls ein Kind die Batterie verschluckt,
. ’ bringen Sie es bitte sofort zu einem Arzt.
% ¢ Wischen Sie die Batterie mit einem trockenen
Tuch ab, damit die Kontakte sauber sind und

Tauschen Sie eine alte Batterie gegen eine gut funkt‘ionie.zren,' . .
Lithiumbatterie CR2025 von Sony oder eine ¢ Achten Sie bem}. Einlegen der Batterie auf die
DL-2025 von Duracell aus. Verwenden Sie korrekte Polaritat.

keine anderen Batterien. In diesem Falle * Halten S_ie die Batterie nicht mit einer .
bestiinde Feuer- oder Explosionsgefahr. Metallpinzette. Andernfalls kann es zu einem

Kurzschlufs kommen.

[
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Technische Daten
CD-Wechsler (CDX-525RF)

System

Frequenzgang
Gleichlaufschwankungen
Signal-Rauschabstand
Ausginge

Stromentnahme

Betriebstemperatur
Abmessungen

Gewicht

Hauptgerat

Ubertragungsfrequenz

Abmessungen

Gewicht

digitales CD-Audiosystem
10-20.000 Hz

unterhalb Mef3grenze

94 dB
BUS-Steuerausgang
(8polig)

Analoger Audioausgang
(Cinch)

800 mA (bei Wiedergabe)
800 mA (beim Einziehen
und Auswerfen der CD)
-10 °C bis +55 °C

ca. 262 x90 x 181,5 mm
(B/H/T)

ca.2,1kg

88,3 MHz/88,5 MHz/
88,7 MHz/88,9 MHz/
89,1 MHz/89,3 MHz/
89,5 MHz/89,7 MHz/
89,9 MHz (umschaltbar)
ca. 124,8 x 30,0 x 99,8 mm
(B/H/T)

ca.330g

Kabelfernbedienung (RM-X57)

Abmessungen

Gewicht

ca. 148 x 30 x 15 mm
(B/H/T)
ca.120 g

Drahtlose Fernbedienung (RM-X58)

Abmessungen

Gewicht
Batterie

ca. 38,4 x 6,4 x 84,4 mm
(B/H/T)

ca. 20 g ohne Batterie
Lithiumbatterie (CR2025)

Allgemeines

Mitgeliefertes Zubehoér ~ CD-Magazin (1)
Montageteile und
Anschlu8zubehor (1 Satz)
CD-Single-Adapter CSA-8
CD-Magazin XA-250

Sonderzubehor

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen,
bleiben vorbehalten.



Storungsbehebung

Anhand der folgenden Checkliste zur Stérungsbehebung kénnen Sie die meisten Probleme, die
moglicherweise an Ihrem Gerét auftauchen, selbst beheben.

Bevor Sie die folgende Checkliste durcharbeiten, lesen Sie bitte die Anschluf3- und
Bedienungsanweisungen.

Allgemeines
Problem Ursache/Abhilfe
Das Gerat funktioniert nicht. * Fehlfunktion des eingebauten Mikroprozessors.
— Die Taste RESET am Hauptgerat driicken.
* Die Verbindungskabel sind nicht richtig angeschlossen.
Der Ton setzt aus. * Der CD-Wechsler ist nicht an einem geeigneten Ort installiert.

— Den CD-Wechsler an einem Teil des Wagens installieren,
der vor starken Vibrationen, St6Ben etc. geschiitzt ist.

* Die CD ist verstaubt oder beschadigt.
— Die CD reinigen oder auswechseln.

Das Magazin ist nicht im CD- Das Magazin herausnehmen, driicken und das
Wechsler eingerastet. Magazin wieder einsetzen, so daf3 es richtig einrastet.

Fehlermeldungen
Die folgenden Fehlermeldungen blinken etwa fiinf Sekunden im Display.

Anzeige Mogliche Ursache Abhilfe
o Es ist kein CD-Magazin in den CD- Ein CD-Magazin mit CDs einsetzen.
E “u Wechsler eingesetzt.
M Es ist keine CD in das CD-Magazin Das Magazin entnehmen und CDs
E u eingesetzt. einsetzen.
Die CD ist verschmutzt. Die CD reinigen.

-n
E u L‘ Die CD ist falschherum eingesetzt. Die CD korrekt einsetzen.

E - 3 9 Der CD-Wechsler kann nicht bedient ~ Die Taste RESET am Hauptgerat
werden, da ein Problem auftrat. driicken.

Wenn das Problem auch anhand der obigen Abhilfemafinahmen nicht beseitigt werden kann,
wenden Sie sich an den nichsten Sony-Héndler.

usuollew.ofu| 9939 N H



14

Index
A

Andern
Ausgangspegel 8
Frequenz 6

Ausgangspegel 8

C

CD-Wiedergabe 6

D
Drahtlose Fernbedienung 5, 6, 11

K

Kabelfernbedienung 10
Kassettenwiedergabe 7

Radio 7
Repeat Play 7

S

Sicherung 9
Shuffle Play 7

z

Zuriicksetzen 4






[No6po noxanoBaTb!

Bnarogapum Bac 3a npuobpeteHue
CMCTEMHOro MHOrOAMCKOBOrO NpourpbIBaTenA
KomnakT-anckos (CD cmpmbl “SONY?).
Bnaropapa atomy annaparty Bel moxeTte
Hacnax,jaTbCA 3By4aHNeMm My3blKanbHON
3anmcm ¢ HECKOJbKNX CMEHAEMbIX KOMNAaKT-
[VCKOB.

Bbl MOXeTe ncnonb3oBaTb 3TOT
npourpbiBatesnb ¢ YKB-TioHepom Balwuen
aBTOMOGUILHOM CTEPEOCUCTEMBI.



CopeprxaHue

HavyanbHble onepauvun
MepeycTaHoBKa napameTpoB Ha CKPbITOM

BITOKE ..veenviieiieeetie ettt nee e 4
MoaroToBka MHOroAMCKOBOrO NpOMrpbiBaTENA

CD K 3KCMAYATALMM ... 4
MoaroToBka 6ecnpoBOAHOrO NynbTa

ONCTaHUMOHHOIO YNPABNEHUA ...c.vvevveeeenns 5
M3meHeHne paboyent HaCTOTbI .....ceeeveerenenenns 6

MHOI’O.CWICKOBI:IVI npouvurpbiBaTesib
CD
MpocnylumBaHne KOMNAaKT-AUCKA ...........c.e.... 7

BocnpousseneHue 3ByKOBbIX JOPOXEK B
cny4anHom nopaake

— “lNepeTacoBaHHoe”

BOCIMPOU3BEAEHUE ......oevnrenrererereeeaeeaeens 7
MoBTOpPHOE BOCNpOM3BEAEHNE [OPOXKEK

— MNoBTOpHOE BOCMPOU3BEAEHME ............. 8
M3meHeHne ypoBHA BbIXOAHOIO cUrHana ....... 8

HdononHutenbHaa nHcopmauma

Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU ..covvveeiveeeiraesneeanns 9
MprMeYaHnA 0 KOMNAKT-ANCKAX ....oc.veruverunenne 9
TEXHUYECKMM YXOB, eeenvveeieeeeierenireesnineeseeeens 10
PacnonoxeHune opraHoB ynpasneHuA........... 11
TexHU4YecKne XapaKTEPUCTUKMN ..........cceueeenn. 13

YcTpaHeHue Henonagok
AndpaBuTHbIN yKasaTenb




HavyanbHble 2
Onepa u" n HaaB, OTOMKHUTE

MepeycTaHoBKa napameTpoB
Ha CKpbITOM 6110Ke

Mepen TeM Kak 3KCnyaTnpoBaTb \b
npovrpbiBaTenb B NEPBbI pa3, a Takxe nocne

3ameHbl akkymynAaTopa Bawero asTomobuna, OTnycTUTE N OTKPOITE, CAMHYB
Bbl AOMKHBI NPON3BECTU NEPEYCTaHOBKY 3aTBOPKY B CTOPOHY

napameTpoB Ha CKPbITOM 6r10Ke.
3a0CTpeHHbIM NPeaMETOM, TaKUM, HanpumMep,
KakK LapvKoBana pyyka, HaXXMUTE KHOMKY
RESET.

KHonka RESET

MoaroToBKa MHOrogMCKOBOrO
npourpbiatena CD k
aKcnnyartauum

1 CTopOoHa co CTpenKoi obpalieHa KBepxy

[ucKoBbIA Mara3uH

EJECT

10 guckos,
no ogHomy
B KaXXAbIn

NOTOK



Ucnonb3yite npunaraemblii AUCKOBbIA
mMara3wvH Unu AMCKoBbIW marasuH XA-250.
[Aunckosbii marasuH XA-10B ana
MUCNONb30BaHUA C AaHHbIM NpoUrpbiBaTenem
He noaxoauT. Ucnonb3oBaHue Bamu kakoro-
nu6o apyroro MarasuHa MOXXET NPUBECTU K
oTkKa3y B paboTe npourpbiBaTens.

MpumeyaHna

e [lna npocnywmBaHusa 8-CaHTUMETPOBOro KOMMNaKT-
AIMCKa UCrnonb3ynTe npogaBaembii oTAebHO Sony
CD-nepexoaHnk CSA-8. Vicrnonb3yiite yka3aHHbIA
repexoAHNK BO BCEX C/1y4asX, MOCKO/bKY NHa4ye
npourpeiBatesis MOXeT Aasars cbou. B ciyqae
nenonb3oBaHnsa Bamu apyroro nepexoaHnka B
paboTe npourpsiBaTesis MOryT MPOMCX0ANTb
Henonagku. Mpwu ncrnons3oaHun Sony CD-
rnepexoAHuKka creanTe 3a TeM, Y4Tobbl 8-
CaHTUMETPOBBbIN KOMMNAKT-ANCK 6bl/T HAAEXKHO
3aghukcupoBaH Tpemsa 3axKnmamm nepexoaHmnKa.
He scrasnsiite Sony CD-nepexogHuk CSA-8 B
mara3uH 6e3 gucKa, MoCKO/IbKY 3TO MOXeT
MpUBECTMN K HELUTaTHOMY (DYHKUMOHUPOBAHUIO
npourpeiBatens.

B cnyvae ecnu AUCKOBbIN Mara3uH He
3anupaeTcA, KakK NoJI0XXEHO
M3BneknTe ANCKOBbLIN MarasuH, HaXXMmMTe
1 BHOBb BCTaBbTE MarasuH.

Mpu akcnnyaTtauuu npourpbiBaTens
3aKpblBanTe 3aTBOPKY.

B npoTvBHOM cnyyae n3-3a nonagaHuAa B
npowurpbiBaTesis CD NOCTOPOHHMX YacTu
MO>ET MPOM3OUTU 3arpA3HeHNe
pPacnonoXeHHbIX BHYTPU HETO NMH3
obbeKkTMBa.

MpumeyaHua o AMCKOBOM MarasuHe

® He ocTaBnAnWTE AVMCKOBLIN MarasuH B
MecTax C BbICOKOW TemnepaTypon n
BN@)KHOCTbIO, HanpumMep, Ha NpubopHon
[OCKe Unu 3a 3aHUM CTEKNOM aBToMobunA,
rAe OH MOXET NOABEPrHyTbCA BO3AENCTBMIO
NPAMOro CONTHEYHOro ceeTa.

¢ He nometuavite B NoToK 60onee ogHOro
[MCKa, TaK Kak 3TO MOXEeT NPMBECTM K
NOBPEXAEHMIO NPOUTPbIBATENA U AUCKOB.

® He poHAlTe AUCKOBBI MarasuH u He
noaBepranTe ero pe3kuM CoOTPACEHUAM.

Koraga notok Bbinagaet

OB6bIYHO NOTKM He BbINaaloT U3 MarasuHa.
OpfHaKo ecnn oHU 6bin BbiTalLeHbl N3
marasuHa, UX MOXHO JIerko BCTaBUTb
obpaTHo.

BcTaBbTe NOTOK NpaBbiM Yr/ioM B Na3 Takum
obpa3om, 4To6bl 06pe3aHHaA YacTb N1OoTKa 6bina
obpalyeHa kK Bam, a 3aTem BABUHbTE NeBbif yron
NIOTKa A0 MOMEHTa ero huKcaumm ¢ fierkum
Wen4yKom.

lMpumeyaHne
He BcTaBnsavite 10TOK BEPXOM BHU3 NN
HenpaBuIbHON CTOPOHOM.

RU_

I
MoaroToBka :
6ecnpoBogHoOro nynbta  :
AUCTaHLMOHHOIo o
ynpaBfieHuA g

YcTaHoBKa 6ecnpoBoAHOro nysnbTa
AUCTaHUMOHHOrO ynpasJieHuA
YCcTaHOBKY OCyLIeCTBMANATE C
MCMonb30BaHWEM NpusiaraeMblX NEHT-NUNYYEK
B noaxodALlem ana aToro mecte, rae MNAY He
6yneT mewaTb Bam ynpaenAaTe aBTomobunem.

K NMOBEPXHOCTH,
Ha KOTOpYo
kpenutca NAY

NeHTbI-nuny4kn
~




N3meHeHue pabouen
4acToThbl

Beuay Toro, 4To nNpu BocnpousseneHnmn
npourpbiBaTesib NPOMNyCKaeT 3anucaHHbIA Ha
CD 3BykoBowm curHan 4yepes YKB-TioHep, BO
BpeMA NpOoCNyLUMBAHUA KOMMNaKT-AnCKa MoryT
BO3HMKaTb Nomexu. B Takom crnyyae
N3MeHMTe YacToTy paaunocurHana,
nepenaBaemMoro CKpbITbiM H10KOM B pexnme
moaynaumn. isaHayanbHO ycTaHOBIEHHOE
3HayeHue YacToThbl cocTaBnAeT 88,3 ML,

1 Haxmure KnaBuLuy Ha aBe
CeKYHAbl 0 NOABBJIEHUA Ha gucnnee
4acToThbl.

2 Haxartnem nu6o Ha nesyto, nm6o Ha
npaByo CTOPOHY KjlaBULUU
Bbi6GepuUTe HY)XXHYIO 4acToTy.

Mpu kaxxgom HaxkaTum Bamu
yacToTa MeHAeTcA crneayowmm obpasom:

l<«: 88,3 MI'y — 89,9 Ml'y — 89,7 MI'y —
89,5 Ml'ny — 89,3 Ml'y — 89,1 Ml'y —
88,9 Ml'y — 88,7 Ml'y — 88,5 Ml'y —
88,3 MI'y

»»i: 88,3 Ml'y — 88,5 MI'y — 88,7 MI'y —
88,9 MI'y — 89,1 Ml'y — 89,3 Ml'y —
89,5 Ml'ny — 89,7 Ml'y — 89,9 Ml'y —
88,3 MI'y

3 Haxmure Ha ABe CeKyHAbl.
lMpumeyarHne

He 3abynbTe HAacTPOUTL Ha 3aHOBO yCTaHOBIIEHHYIO
vyacTtoTy Baw YKB-TioHep.

MHoroguckoBbIt
npourpbiBaTtenb CD

MpocnywuBaHue
KOMMNaKT-AuUCKa

1 Bkniounre YKB-TioHep Bawei
aBTOMOOUIIbLHOWN CTEPEOCUCTEMDI.

2 Mpu nomowwm npoBogHoro NAY
ycTaHOBUTe BbiOGpaHHYl0 pabouyto
YyacToTy.

(88,3 MI'y/88,5 MI'y/88,7 MI'y/88,9 MIry/
89,1 MI'y/89,3 MI'y/89,5 MIry/89,7 My
89,9 MI'y)

3 Haxmure PII.
HaunHaeTca BOoCnpon3BeAeHre 3amnmcu ¢
KOMMaKT-aucKa.

B cny4ae ecnu npourpbiBaTesib YCTaHOB/EH B
aBTOMO6MIIE, 3aMOK 3a)KUraHUsi KOTOPOro He
MMeeT OTAENbHOro MOJIOXKEeHNA ANs
NoAKIOYeHHOM annaparypbl

He 3abyabTe HaxaTb Ha 6ecrnpoBogHOM
MynbTe AUCTaHUMOHHOIO yrpaB/ieHNs, Y4T06bI
BbIK/OYNTL CUCTEMY BO M36eXaHne paspsaakm
aKKyMynsaTopa rpu OTKIIIOYeHHOM ABuraTesie.

Ecnn nepeknoyatens POWER SELECT Ha cKpbITOM
6.110ke HaxoanTcA B nonoxeHmn OFF n aucnnen
nposoaHoro NAY oTknoyeH, Bbl He cmoxeTte
HayaTb BOCMPON3BEAEHNE COAEPKAHNA KOMMAKT-
Aancka rno komaHge ¢ 6ecrniposogHoro MAY. B Takom
cnyqae Haxxmute Ha nposogHom M4Y kHorky Pl

4 ycranoBuTe HYXHbIN ypOBEHb
rPOMKOCTM MPM MOMOLLM perynaTopa
rPOMKOCTU Ha aBTOMOGUITbHOM
cTepeocucTeme.

Bce LOPOXXKM BOCMPOM3BOAATCA C CaMOro
Havana.



MouncK HY>XHOI AOPOXKKHM
— ABTOMaTUY4ECKUWA MY3blKanbHbIN
ceHcop (AMS)

Kaxabi pa3s, korga Bo BpeMA
Bocnpou3BegeHua Bbl xoTute
NPONYyCTUTb KaKyH-TO AOPOXKKY,
OAHOKPaTHO HaXkumawnTe Ha NIeBYIO UNun
npasBylo CTOPOHY KnaBuwu (AMS).

AnAa noucka Ona noucka
npeabiaywmx (<<AMS ™| nocnepytowux
[OPOXEK [OpPOXEK

Haxo>xpaeHue HY)XHOro mecrta Ha
[OPOXKE — PYYHOU NMOUCK

Mpu BocnpousseAeHUN HaXXMuTe U
Aepxxute knasuuwy (DISC+) unu (DISCH).
OTnycTUTE KNaBuLly, KaK TONbKO
HanpaeTe HY>KHOe MecCTO.

DISC+) [Onna noucka Bnepepn
DISC—) [nA noucka Hasapg

Haxo>xpeHue HYy)KHOro gucka
— Bbi6op aucka

Mpu BocnpousBeaeHUn HaXKUManuTe Ha
knasuwy (DISC+) unu (DISC-) no
oAHOMY pa3y Ha KaXkAblW AUCK,
KOTOpbI Bbl XO0TUTE NponycTUTb.

DISC+) [nA noucka nocneayowmx AMKOB
DISC—) [nA noucka npeAblAyLWMX AUCKOB

MpekpalyeHue BocnpousseneHus
3anucu ¢ KOMNakT-guckKa

Haxxmute (OFF).

MpumevyaHna

® Korpaa Bocrnipon3seeHune 3anmcu ¢ KOMNakT-AncKka
npekpatyaeTcs, Bel uHoraa moxxete ycnbilwaTth 13
rpomkoroBopuTenes wym. Yrobbl 3T0ro He
MpoucxXoanso, nepes npekpaLLeHmem
BOCNPON3BEAEHNA COAEPIKAHNA KOMMaKT-ANCKa
YMeHbLUaiTe ypOoBEeHb IPOMKOCTY.

® Ecnn Bbl BbIK/IIOHaeTe 3aXKuraHme aBToMobusis, He
ocraHoBuB BocnpousseaeHne 3amcu ¢ CD, B
crneayowmnii pas npu BKIOYEHNN 3aKNraHnsa
rpourpeiBaTesib aBTOMaTn4eCcku BO306HOBUT
BOCMpoON3BeAeH1e 3ToM 3anmcu ¢ Toro MecTa, Ha
KOTOPOM OHO 6b1/10 pepBaHo.

MpocnywueBaHue paguonepeaay unm
KacceTHOW 3anucu

He 3abyabTe nepen Tem Kak HavaTb
npocnywmBaHue paguonepeaadv unu
KacceTHOW 3anvucu, OCTaHOBUTb
BocnponseeneHue 3anucu ¢ CD.

MpumeyaHne

He 3abyabTe ocTaHOBUTL BOCMIPOM3BEAEHNE 3arTCH
¢ CD, nockosbKy nHaqe npu npueme pagmonepenad
MOryT BO3HUKHYTb MOMEXM.

Bocnpou3BeneHue
OOPOXEK B C/Ty4auHOM

nopAAKe — “NeperacosaHHoe”
BOCnpousBeaeHne

Bbl MOXeTe BbIGpaTh:

e Pexxkum SHUF 1 ona BocnponsBeneHua
[OPOXKEK AAHHOro AMCKa B NPOWU3BOJSIEHOM
nopAagke;

e Pexum SHUF 2 pna BocnponsseaeHnA
BCEX AMCKOB B MPON3BOJIbHOM NMOpAAKE.

MocnepoBaTenbHO HAXKUManTe
Knasuwy (SHUFFLE) unu (SHUF), noka
Ha aucniee He NOABUTCA 0603Ha4YeHue
Hy>xHoro pexxuma (SHUF 1 unu SHUF 2).

|—> SHUF 1 —» SHUF 2 —» Cancel (SHUF BbIkn.) —|

HaunHaeTtca “nepeTtacoBaHHoe”
BOCMNpOu3BeAEHNE.

YT06bI BEPHYTLCA B 0ObIYHBIN PEXUM
BOCMPON3BEAEHNA, HAXMMaNTe KnasuLly
SHUF) fo ucyesHoseHua Haanucn “SHUF”.

a9 aualesgiadivodu YI9EO0MIUTOIOH|N/MUTRdSLO SI9HILBhEH E



NMoBTOpHOE
BOocCcnpou3seneHue
AOpPOXKeK

— MNoBTOpPHOE BOCNpoOU3BeaeHue

Bbl MOXeTe BbIbpaTh:

¢ Pexxum REP 1 ana sBocnponsseneHua
OaHHOW JOPOXKM;

e Pexxum REP 2 ona BocnpounsseneHns
[aHHOro aucka.

MNocnepoBaTenbHO HaXkMmanTe
KnaBuiy unu Ao
NoABNIEHUA Ha aucnnee o603Ha4YeHnA
Hy>xHoro pexxuma (REP 1 unu REP 2).

|—> REP 1 —» REP 2 —» Cancel (REP Bbikn.) —|

HaunHaeTcA noBTOpHOE
BOCNpOu3BeAEHNE.

Y106kl BEPHYTLCA B 0ObLIYHLIN PEXUM
BOCMNPOU3BEAEHNA, HAXXMMaNTe no
ucyesHoBeHuA Hagnuecu “REP”.

N3meHeHne ypoBHA
BbIXOAHOrO CUrHasna

C nomolybio npourpbiBatens CD Bl MoxeTe
Mo CBOEMY YCMOTPEHMIO BbIGpaTh ypOBEHb
BbIXOAHOrO curHana. Kak npasuno, annapat
3KCMNyaTUpyeTcA Npy n3HayvanbHO
YCTaHOB/IEHHOM YPOBHE BbIXOAHOW MOLIHOCTY;
€CIn Heo6X0AUMO, USMEHUTE ETO.

1 Haxmure Ha ABe CeKyHAbl.

2 KpaTtko HaxmuTte (REP).

-

>_1
eo JLILT L

LEVEL

—.

W3HavyanbHO ycTaHOBNEHHOE 3HaYeHue

3 Haxatuem Ha NieBYyI0 UK Npasyio
CTOPOHY KnasuvLim BblGepuTte
YypPOBE€Hb BbIXOAHOIO CUrHana.

[inA ymeHblUEHNA YPOBHA BbIXOAHOIO
curHana

4 Haxwmure Ha ABe CeKyHAbl.



[ononHuTenbHanA
uHopmauuma

Mepbi
NnpeaoCcTOPOXKHOCTU

e Ecnv Baw aBTOMO6Wb 6bI5 3anapkoBaH B

MecTe, NoABEP>KEHHOM BO3AENCTBUIO

NMPAMOro COJIHEYHOrO CBETA, N3-3a Yero

MPOM30LLIO Pe3Koe MNOBbILLEHNE

TemnepaTypbl B canoHe, AanTe annapartype

OCTbITb, MpeX /e YeM HayaTb ee

3KcnyaTaumio.

Ecnv Ha npovrpbiBaTens He nocTynaet

nuTaHue, NPoBepbTE CHaYana KOHTaKThbI.

Ecnu Bce B nopAake, NpoBepbTe MiaBKUi

npeaoxpaHuTensb.

He yctanaBnusanTe npourpeiBatens CD,

6ecnpoBOAHON NYNbT AUCTaHLUMOHHOIO

ynpaenenua n nposoaHon MNAY B mecrtax:

— rpae TemnepaTtypa npesbiwaeT 55°C;

— MNOABEPXXEHHbIX BO3AENCTBMIO MPAMOro
CONHEYHOro CBEeTa;

— pacnonoxeHbix B6NM3N UCTOYHNKOB
Tenna (Takux, kak oborpesaTenn);

— MNOABEPXXEHHbIX BO3AENCTBMIO AOXAA
unv Bnaru;

— YpEe3MEepHO 3anblNIeHHbIX UK FPA3HbIX;

— MNOABEPXXEHHbIX BO3AENCTBUIO
Ype3amepHoW BUbpaumun.

B cny4ae BO3HUKHOBEHMA Y Bac kakunx-nnbo
BOMPOCOB U Npobnem, cBA3aHHbIX ¢ Bawen
annapaTypo U He OXBayeHHbIX B AaHHOM
PykoBoacTBe, MPOKOHCYNbTUPYNTECH,
noxanymncra, ¢ 6nmkanwmm amnepom upmbl
“Sony”.

NMpumMmeyaHuA 0 KOMNaKT-
Auckax

Mcnonb3oBaHue rpAasHoro nunu aedekTMBHOro
[McKa MOXeT NPUBECTM K NpoBanam 3Byka
npu BocnpousseneHun. B uenAx obecneyexus
ONTMMarnbHOro 3By4aHvA obpalianTecs ¢
AMcKaMu cneayowmmM o6pasom.

BepuTe anck 3a kpas u He NnpuTparnBanTeChb
K HE3aKpbITOM 3TUKETKON MOBEPXHOCTW.

MpaBunbHoO g

He anKI‘IeMBaVITe K OUCKam 6yMa)KKI/1 nnun
KYCOYKMU NNIEHTbI.

HenpaBunbHo
) 4

He noageprante gucku Bo34eNCTBUIO
NMPAMOro CONTHEYHOro CBeTa UM NCTOYHNKOB
Tenna, TakMx Kak Bo3ayLiHble oborpeBaTeny.
He ocTaBnanTe ancku B aBTomobune,
3anapkoBaHHOM Mo NPAMbIMU COMTHEYHBIMU
Jly4amu, CrocobHbIMY BbI3BaTh 3HAUMTENbHOE
NoBbILLEHNE TEMMNEPATYPbI B CASIOHE
aBTOMO6UNA.

HenpasunbHo

Mepen npocnywmBaHneM oymLanTe AMCKU
npeaHa3Ha4YeHHOW AN1A 3TOro cneunanbHon
TPANOYKON (B KOMMMEKT HE BXOAWT).
MpoTupanTe Kaxkabii AUCK B HanpaeieHnu,
yKa3aHHOM cTpenkamu.

BumewdodHU BeHALSLMHUOUO/d) dualesiadinodu Ni9goMOnTOIoH E



He ncnonb3ynte npu 3Tom pactBopuTenu,
Takue, kak 6eH3VH, NpofaBaeMble B TOProBou
ceTn pasbaBuUTENN, OYUCTUTENN UK
aHTUCTaTUYECKME aspo30iu,
npenHasHavYeHHble AnA aHanoroBbIxX
NNacTUHOK.

MpaBunbHo

O6pa3oBaHue KoHAeHcaTa

B noxanvBbli A€Hb UM B MECTHOCTY C O4€Hb
BbICOKOW BNAXHOCTbIO Ha NNH3ax
npourpbiBaTenA MOXeT CKONWUTLCA Bnara, B
pesynbTarte 4ero B ero pabote 6yayT
npoucxoanTb cboun. B Takom cnyyae BbiHbTe
AWCKOBbIN MarasvH U3 npourpbiBaTensa u
noaoXXAuTe NPUMEPHO OAMH Yac, NokKa
Bnara He UCMapUTCA.

TexHuyeckumn yxon

3ameHa nnaBKoro npefoxpaHutensa

B cnyyae neperopaHvA npepoxpaHuTens
npoBepbTe NOACOeANHEHNE NPOBOAOB
nMTaHWA 1 3aMeHnTe npepoxpaHuTens. Ecnn
rocne 3ameHbl NpejoXpaHnTenNb neperoput
BHOBb, 9TO MOXET CBUAETENbCTBOBaTb O
HanM4um HeMcrnpaBHOCTN B CAMOM
npourpbiBaTene. B Takom cnyyae
NMPOKOHCYNbTUPYNTECH C HvdKanwmm
aunepom cmpmbl “Sony”.

ﬂpenynpe)l(.nel-me

WcnonbayiiTe npesoxpaHuTteny,
paccuMTaHHble Ha YKa3aHHYI B UHCTPYKLMN
cuny Toka.

Vcnonb3oBaHue NnaBKoro npeaoxpaHnTens,
paccUMTaHHOTO Ha GOSbLLYIO CUMY TOKa,
MOXEeT NPUBECTU K Cepbe3HOMY
MOBPEXXAEeHUIO annaparTypbl.



Pacnono)xeHue opraHoB ynpaBfieHUA

| MpoBoaHOW NyNbT AUCTAHLUMOHHOIO yrnpasseHua (mogenb RM-X57) |

1] (2] [3] [4] 5]

Bonee nogpobHaA MHdOpMaLmA NPUBOANTCA HA YKa3aHHbIX HXKE CTpaHuuax.

E TS

Wupukatop B (play/pause)
MocToAHHO cBETUTCA BO BpeMA
BOCMNPOM3BEAEHNA 3aNNCK C KOMNAaKT-
AMcKa U MuraeT, Koraa HaxkaTa Knasuvwa
nayasbil.

UHpukatop REP (nosTopHoe
BocrnpousseaeHue)

Unpukatop SHUF (“nepetacoBaHHoOe”
BocrnpousseaeHue)

Knasuwa REP (noBTOpHOE
BOCNpou3BeaeHue/ycTaHOBKa peXxuma
ynpasneHun) 6, 8

Knasuwa P11 (BocnponsseneHue/
naysa) 6

Mpu HaXxaTUM 3TON KNaBuLWKM B NpoLecce
BOCMNPOW3BEAEHNA 3aNNCK C KOMNAaKT-
Aucka HacTynaeT naysa. lNpu noBTopHOM
€e HaxxaTum BoCcrnpou3BeeHune
BO306HOBIAETCA.

MUHpukatop DISC (Homep aucka)
NuaukaTtop TRACK (Homep AOPOXKHM)

] N o]

KnaBuwa SHUF (“nepetacoBaHHoe”
BocnpousseaeHue) 8

]

WHdpakpacHbI ceHcop AnA npuema
curHanos ¢ 6ecnpoBOAHOro NynbTa
AUCTaHLIMOHHOTrO yrnpasreHuA

0| KnaBuwa OFF 6,7

1] KnaBuwa AMS (ABTOMaTU4eCcKuu
My3blKalnbHbl CEHCOP/PY4YHOM NOUCK)
6,7,8

Knasuwa DISC (Bbi6op ancka) 7

..

BUnewdodHN BBHALS LUHLIOLOT E

11



12

Pacnono)keHue opraHoB ynpaBfieHUA

| BecnpoBogHOM NyNbT AUCTaHUMOHHOrO ynpaBneHua (mogens RM-X58) |

REPEAT

SHUFFLE

i

%

— (=0

KHonka REPEAT (noBTopHoe
BOCNpou3BeneHue)

[2] KHonka SHUFFLE (“nepetacosaHHoe”
BOCNpou3BeneHue)

KHonka P11 (Bocnpou3sBeaeHue/nay3sa)

[4] Knonka OFF (Bbikn.)

KHonka AMS/DISC (ABTOMaTU4eCKUM
My3bliKallbHbI ceHCcop/BbI6GOp AUCKa)
Mpu nomowm 6ecnposoaHoro MAY Bbl He
MO>EeTe OCYLLEeCTBNATb PYYHOW MOUCK.

YctaHoBKa 6aTtapenku

=0

1

¥

\ 72

CTOPOHOW CO 3HAKOM “+” KBEPXY

lNpn cmeHe BaTapenkn UCnonb3yiTe NUTUEBYHO
6atapeiiky Sony CR2025 unm Duracell DL-2025.
Vicnonb3oBaHue Apyron 6aTtapeinku YpeBaTo
OMacHOCTbIO ee BO3ropaHnA Unu B3pbiBa.

Korpa 6atapeiika Ha4HeT caguTbeA, Bbl He
CMOXETE ynpaBnATb NPOUrpbIBaTENEM C MOMOLLLIO
6ecnposogHoro MNay.

Cpok cnyx6bl 6aTapeliku CoCTaBfAET B CpeaHeEM
LIeCTb MECALIEB, HO 3aBMCUT OT pexmuma
3KCnnyaTaumm npourpbiBaTens.

NPEAYNPEXAOEHUE

Mpw HenpasBmnbHOM obpaLleHuu ¢
6aTapenkon oHa MOXeT B3opBaTbCA.

He nbiTantecb nepesapAanTb Un
pasobpaTtb 6baTapenky n He bpocainTe ee B

OrOHb.

Mpume4yaHuAa o nuTueBomn H6aTapelike

¢ [lep>xute nutnesyto bataperiky B
HeJOCTYMHOM ANA AeTen MecTe.
B cnyyae nonapanua 6aTapenikvu B MULEBOS
HemeA/leHHO obpaTnTech K Bpayy.

* B uenax obecne4veHnA XopoLlero KoHTakTa
npoTupanTe 6aTtapenky Cyxon TKaHbHO.

¢ [pun ycTaHoBKe 6aTapenky BHUMAaTENbHO
cneauTte 3a cobnioAeHMeM NONAPHOCTMK.

* He 6epuTe 6aTapeinky MeTanimyeckumm
LMnuamm, NOCKONbKY 3TO MOXET NPUBECTU
K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO.




TexHMYecKue xapakKTepUCTUKM

MHoroauckoBbiv npourpbiBatenb CD
(mopenb CDX-525RF)

Cucrema Lindposana ayanocuctema
ANA KOMNaKT-ANCKOB
YacToTHaA xapakTepuctmka

10 -20,000 'y
HeTtoHauua Hwxe ypoBHA

obHapy>xeHuna
CooTHoLeHne curHan/wym

94 nb

BbixogHoe rHesno BUS
(8-WwTbipbKOBOE)
AHanoroBbIN ayAnoBbIXOA,
(wTbipek RCA)

800 MA (npwu
BOCMPOWN3BEAEHNN)

800 MA (npwu 3arpy3ke/
N3BMNEYeHNN AncKa)
[lonycTuman Temnepatypa Mpu dKcnnyatauum ot
-10°C po +55°C

BbixoaHble rHe3aa

MoTpebnexune Toka

Paswvepsbl Mpwbn. 262 x 90 x 181,5
MM (L/B/r)
Macca Mpwbn. 2,1 kr

CKpbITbI 610K

YacToTa 88,3 MI'w/88,5 MI'u/
88,7 MI'u/88,9 M/
89,1 MI'y/89,3 Mrw/
89,5 MI'u/89,7 Mru/
89,9 Ml'y (M3meHAeMbIN
napameTp)

Mpubn.

124.8 x 30.0 x 99.8 Mm
(w/B/r)

Mpuén. 330 r

Pasmepsbl

Macca

MpoBogHOM NyJIbT AUCTAHLUOHHOIO
ynpasneHusa (moaenb RM-X57)

Pa3mepebl Mpwn6n.
148 x 30 x 15 MM
(w/B/r)

Macca Mpwbn. 120 r

BecnpoBogHol NynbT
AUCTaHUMOHHOrO ynpaBrieHuA
(mogenb RM-X58)

Pa3mepbl Mpn6n.

38.4 x 6.4 x 84.4 mm
(w/B/r)

Mpn6n. 20 r 6e3
6araperikn
Iutnesan 6aTapeiika
(CR2025)

Macca

BaTapenka

O6uwue cBegeHunA

BxoafAwwme B KOMMEKT NPUHaANEXHOCTM
[nckoBbivi maraswvH (1)
Oetanu gna
OCYLLECTBNEHNA
YCTaHOBKU U
noacoeavHeHua (1 Habop)

[lonosHnTeNbHbIE MPUHAANEXHOCTU
OanHapHbIii
CD-nepexogHunk CSA-8
[vckoBbI MarasuH
XA-250

KOHCTPYKUMA M TEXHNHECKUE XapaKTepUCTUKN MOTYT
6bITb N3MEHEHBI 6€3 U3BELLEHNA.

BUnewdodHN BBHALS LUHLIOLOT E
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YcTpaHeHue Henonagok

Wanaraeman Huxe npoueaypa NpoBepky nomoxxeT Bam B pelueHumn 60MblUMHCTBA npobnem, ¢
KOTOpPbLIMU Bbl MOXETE CTONKHYTLCA NpY aKcnyaTaumy Bawwero npovrpeiatens.

Mpexae Yem obpallaTbcaA K NPUBOAMMOMY HUXKE NepeyHIo HEMonaaokK, CBepbTech cHavana ¢
WHCTPYKLMAMM MO NOACOSANHEHMIO U SKCyaTaumm.

O6wume npobnembl

Mpo6nema MpuynHa/mepbl NO ycTpaHEHUIO

MpowurpbiBaTtenb He pabotaeT  © Owunbka B paboTe BCTPOEHHOr0 MUKPOKOMIbIOTEPa
— Haxxmute kHonky RESET Ha ckpbiTom 6noke.
e CoeanHnTENbHBIE MPOBOAA HE NOACOEANHEHBI AOSHKHBIM
obpasom.

MpoBanbl 3ByKa e MpowurpbiBaens CD ycTaHOBNEH HEYCTONYMBO.
— YcTaHOBMTE €ro 3aHOBO B YCTOWYMBOM MOJI0XKEHUM.
® [lnck (1) rpAsHbli(ble) nn edeKTUBHbI(bIe).
— OuucTuTe ero(uMx) Mnu 3ameHuTe.

[OuckoBbIA MarasvH He BblHbTE AMCKOBbLIV MarasviH, Haxkmmute (EJECT) 1 BHOBb
3achMKCUpoBaH B BCTaBbTe AMCKOBBIA MarasuH, HaaeXHo 3aUKCMpoBaB ero B
npourpbiBaTene CD. npovrpoeiBaTtene.

AucnnenHble coobleHna 06 owmnbkKax
Ha aucnnee B Te4eHne NnpuMepHo NATU CeKyH4 MOryT Murathb crieagyrowine Hagnucu.

Hapnucu MpuynHa Henonaaku Mepbl no ycTpaHeHuto

E Mo [uckoBbIi MarasvH He BCTaBMEH B BcTaBbTe Mara3uH ¢ guckamu B
e npourpbiBaTens CD. npourpbiBaTens CD.
e B nmckoBoM MarasviHe HET AUCKOB. M3BneknTe marasvH n BCTaBbTe

E [ 1] l? anck(n).

E P I.‘ [ucK rpAsHbIN. QuucTtute OnCK.
u [cK BCTaBneH BepXHen CTOPOHOM BHUS. BcTaBbTe ANCK NpaBuUsibHO.

E S 9 Mo Kakon-To Npu4MHe aKcnyaTauma HaxxmunTte kHonky RESET Ha

npourpbiBatena CD HeBO3MOXXHa. CKpbITOM 6110Ke.

Ecnu BbiLensnoxxeHHble Mepbl He MOMOryT Bam B pelleHun Bo3HUKLLEN Npobnems,
NMPOKOHCYNbTUPYNTECH C 6nvxkanumm aunepom dunpmel “Sony”.



AndaBUTHbIN YKa3aTeslb

A B npecT
BecnposogHon MAY 5, 6,12 MepeTacoBaHHOE Bocnpon3BeneHne 7
MepeycTtaHoBka 4
B, |', ﬂ; E, )K, 3 Mnaskui npegoxpanntens 10
[MoBTOpPHOE BOCNpouseseaeHne 8
Bocnpoussenerme Mposoaron NAY 11
3armencCD 6 Pagno 7

KacceTHoW 3anucu 7

MWK N, MHO

N3meHeHne
YPOBHA BbIXOAHOTO curHana 8
4acTtoTbl 6

Y, o, X, U, 4, W, LW, bl, 3,10, A

YpoBeHb BbIXOAHOrO curHana 8

BUnewdodHN BBHALS LUHLIOLOT E
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